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Mehr Sicherheit fur
Auslandschweizer

Auf zwei wesentlichen Sdulen ruht das gegenwdrtige Sicherheits-
angebot, das der Fonds (Solidarititsfonds der Auslandschweizer)
den Mitbiirgern fern der Heimat macht: Absicherung gegen Exi-

stenzverlust

und giinstigere Aufnahmemoglichkeiten

in eine

schweizerische Krankenversicherung bei Riickkehr in die Schweiz.

Seit fiinfzehn Jahren betrug bis
zum 1. Januar 1990 die hochst-
mogliche  Pauschalentschadi-
gung fur Auslandschweizer, die
sich beim Fonds gegen Existenz-
verlust abgesichert hatten,
50000 Franken pro versicherte
Person. Weil aber Teuerung
und Wertverlust des Schweizer
Frankens einst grossziigig be-
messene Versicherungsleistun-
gen fiir einige Versicherte zu ei-
nem «Tropfen auf den heissen
Stein» machten, hat der Fonds
die Maximalleistungen neu auf
100000 Franken erhoht.

Echte Starthilfe

Mit dieser Pauschalentschédi-
gung, die sich bei Risikodek-
kung fiir mehrere Familienmit-
glieder entsprechend erhohen
lasst, erhalten die Mitbiirger im
Ausland bei politisch bedingtem
Existenzverlust tatsachlich eine
echte Starthilfe zum Aufbau
einer neuen Existenz.

Eidgenossische
Volksabstimmung

10. Juni 1990
Keine Vorlage

23.September 1990

- Energieartikel

- Volksinitiativen:
Stopp dem AKW-Bau (Mora-
torium)
Fir einen Ausstieg aus der
Kernenergie

- Anderung des Strassenver-
kehrsgesetzes (Referendum)

2.Dezember 1990
Gegenstdande noch nicht festge-
legt.

Redaktion der Offiziellen Mittei-
lungen: .
Auslandschweizerdienst, Eidgenos-
sisches Departement fiir auswértige
Angelegenheiten.

Durch eine Kategorienerweite-
rung samt Spareinlagen ergibt
sich die Moglichkeit, sowohl zur
Existenzabsicherung als auch
fiir Sparzwecke die jeweils
massgeschneiderte Losung fiir
jeden Einzelfall zu finden. Die
Leistungsverdoppelung gegen-
iiber der bisherigen h6chstmog-
lichen Risikodeckung ist ein
iiberzeugender Beweis fiir die
nach wie vor ungebrochene An-
passungsfahigkeit des Fonds.

Fiir Riickkehrer

Die vom Fonds im Januar 1988
neu geschaffene Moglichkeit,
dank einer Vereinbarung mit
der Griitli-Krankenversiche-
rung heimkehrende Ausland-
schweizer problemlos und ko-
stengiinstig, zu attraktiven Al-
tersstufenbedingungen in eine
leistungsfahige Krankenkasse
aufzunehmen, hat einen rekord-
massigen. Mitgliederzuwachs
von 1387 Fonds-Partnern per
Ende 1989 gebracht.

Die Griinde liegen auf der Hand.
Vor allem dltere Landsleute, die
aus Staaten heimkehren, mit de-
nen die Schweiz keine Sozial-
versicherungsabkommen abge-
schlossen hat, kénnen dank der
Griitli-Vereinbarung teure Auf-
nahmeprobleme mit Kranken-
versicherungen vermeiden. Die
Versicherungspramien sind
namlich vom FEintrittsalter in
die Kasse abhdngig nach dem
Prinzip «Je dlter, desto teurer».
Durch Bezahlung einer Risiko-
oder Wartepramie sichern sich
Fonds-Mitglieder das Recht,
spater einmal ohne Vorbehalte,
ohne érztliche Untersuchung
und vor allem zum Altersstu-
fentarif ihres Versicherungsab-
schlusses im Ausland der
schweizerischen Krankenkasse
beitreten zu kénnen.

Noch ein Jahr

Zu Beginn dieses Jahres hat die
Griitli nun die Altersgrenzen,
auf denen die Prdmienberech-
nung beruht, um die Klassen 66
bis 70, 71 bis 80 und 81 Jahre
und mehr Jahre erweitert. Das
bedeutet, dass mehr als siebzig
Jahre alte Auslandschweizer bei
Neuaufnahme in eine Kasse lei-
der hohere Préamien bezahlen
missen. Allerdings bleibt noch
eine «Gnadenfristy» bis zum
31. Dezember dieses Jahres: Die
Griitli gibt bis zu diesem Zeit-

punkt allen 70jdhrigen und ilte-
ren Auslandschweizern die
Chance, der Fonds-Vereinba-
rung zum giinstigeren Pramien-
tarif der 66- bis 70jahrigen Mit-
glieder beizutreten.

Wir beraten Sie gerne. Verlan-
gen Sie deshalb eine ausfiihrli-
che Dokumentation beim

Solidaritdtsfonds der Ausland-
schweizer

Gutenbergstrasse 6

CH-3011 Bern

(Tel. 031/250494)

Namensfithrung

Erklérung liber die Unterstellung

des Namens unter das Heimatrecht

Mehr als ein Jahr (1. Januar 1989) nach dem Inkrafttreten des Bun-
desgesetzes tiber das Internationale Privatrecht (IPRG) bedarf die

Bestimmung, wonach ein Auslandschweizer seinen Namen dem
(schweizerischen) Heimatrecht unterstellen kann, immer noch ge-

wisser Erlduterungen.

Artikel 37 IPRG stellt den
Grundsatz auf, wonach der
Name einer Person mit Wohn-
sitz in der Schweiz dem schwei-
zerischen Recht untersteht und
der Name einer Person mit
Wohnsitz im Ausland jenem
Recht, auf welches das interna-
tionale Recht des Wohnsitzstaa-
tes (Kollisionsrecht) verweist.
Eine Person kann jedoch ver-
langen, dass ihr Name dem Hei-
matrecht untersteht. Ausland-
schweizer werden somit entwe-
der der kantonalen Aufsichtsbe-

horde direkt oder durch Ver-
mittlung der Schweizer Vertre-
tung erkldren konnen, dass sie
ihren Namen dem schweizeri-
schen Recht unterstellen wollen.
Die Frage einer Neubestim-
mung und somit einer neuen
Unterstellung des Namens stellt
sich aber nur, wenn ein gemass
IPRG namensrechtlich bedeut-
sames Ereignis eintrifft, bei wel-
chem der Name des Direktbe-
troffenen einer Verdnderung
unterliegt. Solche Ereignisse
sind, nebst einer eigentlichen

.

Tizess




Namensdnderung durch be-
hordlichen Entscheid, u.a. Ge-
burt, Anerkennung von Vater-
schaften, Adoption, Eheschlies-
sung und Ehescheidung.
Hingegen sind in diesem Zu-
sammenhang ohne Bedeutung
der Tod, ein blosser Wechsel
des Wohnsitzes sowie der Er-
werb oder Verlust einer Staats-
angehorigkeit.

Tritt ein namensrechtlich be-
deutsames Ereignis ein, so steht
nur der Name des/der unmittel-
bar Betroffenen in Frage, nicht
jedoch jener seiner Eltern oder
sogar weiterer Familienangeho-
riger.

Die Erkldrung, den Namen dem
Heimatrecht unterstellen zu
wollen (Optionserklarung),
kénnen Schweizer nur in engem
zeitlichen Zusammenhang mit
dem namensrechtlichen Zivil-
standsereignis, das den Namen
verdndert, entweder vorher (bei
einer Ehe), oder bloss kurze Zeit
nachher wirksam abgeben.
Anders verhilt es sich mit der
Optionserkldrung bei Mehr-
fachstaatlern. Ein Doppelbiir-
ger wird nur zugunsten der An-
wendung des Rechtes jenes Hei-
matstaates optieren koénnen,
mit dem er am engsten verbun-
den ist. Welches die Staatsange-
horigkeit der engsten Beziehung
ist, kann nicht allgemein und
losgelost von den Umstdnden
beantwortet werden. Ein wichti-
ges Anzeichen fiir die enge Ver-

bundenheit ist aber sicherlich |

Werden Sie dieses
Jahr 50 Jahre alt?

Wenn ja, kénnen Sie noch bis
spatestens innert eines Jahres
seit Vollendung Ihres 50. Al-
tersjahres der freiwilligen
AHV/1V beitreten. Spiter ist
der Zug endgiiltig abgefah-
ren. Ausgenommen sind Son-
derfille wie Einbiirgerung,
Ehescheidung oder = -tren-
nung, Verwitwung oder Fort-
fithrung der obligatorischen
Versicherung. Fiir weitere
Auskiinfte kénnen Sie sich an
die zustidndige schweizerische
Vertretung wenden.

der (nicht erst vor kurzer Zeit
begriindete) Wohnsitz des Na-
menstragers im betreffenden
Heimatstaat. Schliesslich wird
es aber der kantonalen Auf-
sichtsbehorde im Zivilstandswe-
sen obliegen, einen Entscheid
iiber die Giiltigkeit der Option
und tiber die engste Verbunden-
heit zu treffen.

Anlasslich der Optionserkla-
rung werden in der Regel so-
wohl Nur-Schweizer wie auch
Doppelbiirger eine Gebiihr be-
zahlen miissen, welche bei nach-
traglich festgestellter Unwirk-
samkeit der Erklarung von den
Behorden nicht zuriickerstattet
werden kann.

Eidg. Amt fiir Zivilstandswesen

Neue
Schweizer Passe

Alte Schweizer Pésse, welche
vor dem 1.4.1985 ausgestellt
wurden, sind nur noch bis Ende
1990 giiltig. Jeder Ausland-
schweizer und jede Ausland-
schweizerin wird deshalb bei ih-
rer Schweizer Vertretung recht-
zeitig vor dem 31.12.1990 einen
neuen Pass beantragen miissen.

Fiillen von
Beitragsliicken

Wie Thnen in der «Schweizer
Revue» 3/89 mitgeteilt wurde,
erleichtert die revidierte AHV-
Vollzugsverordnung im Falle
von Beitragsliicken, welche vor
1979 entstanden sind, die An-
rechnung von Zusatzjahren, in-
dem ab 34 Beitragsjahren nun
drei Gratisjahre angerechnet
werden. Die Anpassung von be-
reits laufenden Renten von
Schweizerbiirgern im Ausland
wird die Schweizerische Aus-
gleichskasse in Genf von Amtes
wegen vornehmen.

Der Versicherte wird also, ent-
gegen der in der September-
«Revue» enthaltenen Informa-
tion, bei den Schweizer Vertre-
tungen kein Gesuch um Neube-
rechnung seiner Rente stellen
miuissen.

Fichen-Einsichthahme

(vgl.S. 11)

Der Bundesrat hat am 5.Mirz
1990 eine Verordnung verab-
schiedet, dass Personen, iiber
die bei der Bundespolizei Staats-
schutzakten angelegt worden
sind, ihre Personlichkeitsrechte
wahrnehmen koénnen.

Obwohl die Frist fiir Gesuche
am 31.Mirz 1990 abgelaufen
ist, konnen Schweizer Biirger -
also auch Auslandschweizer -
trotzdem nach diesem Datum
noch Gesuche stellen. Diese
werden allerdings erst behandelt
werden, wenn die Daten berei-
nigt und auf ein elektronisches

Informationssystem tibertragen
worden sind.

Jeder Auslandschweizer, der
wissen mochte, ob er beim
EJPD fichiert ist, hat das

Recht, eine schriftliche Anfra-
ge an folgende Adresse zu rich-
ten:

Schweizerische
Bundesanwaltschaft
Datenschutzbeauftragte
CH-3003 Bern

Der Antrag sollte Name, Vor-
name, Geburtsdatum/-ort, Hei-
matort, Adresse und Fotokopie
eines Ausweises /Pass/ID-Kar-
te) enthalten.

Auslandschweizerdienst

Ein neuer Chef

Am 5. Mirz 1990 hat Minister
Rolf Bodenmiiller die Nachfol-
ge von Minister Walter Fetsche-
rin angetreten.

Rolf Bodenmiiller schloss sein
Rechtsstudium mit dem Dokto-
rat der Rechte und dem Fiir-
sprecherpatent in Bern ab. 1973
trat er in den Dienst des Depar-

tementes flr auswéartige Ange-
legenheiten ein und wurde als
Stagiaire in Bern und Kopenha-
gen eingesetzt. In der Folge
wurde er 1975 als erster Mitar-
beiter des Missionschefs nach
Berlin/DDR versetzt und 1977
in der gleichen Eigenschaft nach
Pretoria.

Nach seiner Riickkehr an die
Zentrale im Jahre 1980 war er
vorerst Chef des Europarats-
dienstes. Ab 1984 leitete er die
Sektion Rekrutierung und Aus-
bildung des Personals. 1986 er-
folgte seine Versetzung als er-
ster Mitarbeiter des Missions-
chefs nach Rom, mit dem Titel
eines Ministers. In dieser Eigen-
schaft bekleidete Rolf Boden-
miiller ebenfalls die Funktion
eines schweizerischen General-
konsuls in der Republik San
Marino, mit Sitz in Rom.

Zu seiner neuen Aufgabe im
Auslandschweizerdienst wiin-
schen wir ihm alle einen erfolg-
reichen Start.

ben.

Heirat einer Schweizerin

Schweizerinnen, welche nach der Heirat mit einem Ausldnder das
Schweizer Biirgerrecht beibehalten mochten, miissen dies vor der Ehe-
schliessung mit dem Formular erkldren, welches bei den schweizeri-
schen Vertretungen im Ausland erhaltlich ist. Wollen sie ihren bisheri-
gen Namen dem Familiennamen voranstellen, haben sie ebenfalls vor
der Eheschliessung bei der zustédndigen Schweizer Vertretung eine ent-
sprechende Erklarung abzugeben. Dariiber, ob der Wohnsitzstaat die-
se Namensfiihrung anerkennen wird, konnen nur dessen Behorden
verbindliche Auskiinfte erteilen. Bei Doppelbiirgerinnen besteht zur-
zeit schweizerischerseits noch eine gewisse Rechtsunsicherheit. Fiir sie
empfiehlt es sich trotzdem, die Erkliarung vorsorglicherweise abzuge-
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